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MARTTA RAUTAKOSKI

Anttilan perhe viettää pääsi-
äistä yleensä kotona Pyhäjoella. 
Perheeseen kuuluu vanhemmat 
Marika ja Arto, sekä lapset Julia, 
Miida ja Joanna. Kodissa asus-
taa myös koira, kaksi undulaat-
tia ja kaksi kääpiöhamsteria. 

“Perinteet ovat varmaankin 
sekoitus meidän molempien 
lapsuuden aikaisista pääsiäisis-
tä”,  Marika toteaa. Pääsiäismu-
nien maalaaminen, pajunoksien 
koristelu, rairuohon kasvatus, 
virpominen ja pääsiäismunien 
piilottaminen ja etsintä ovat 
asioita, jotka toistuvat Anttiloi-
den pääsiäisessä joka vuosi. 

“Pääsiäisenä on mukava viet-
tää yhteistä aikaa perheen 
kanssa, levähtää ja ulkoilla”, Ma-
rika pohtii. “On myös mukava 
tavata sukulaisia ja käydä vaik-
ka eväsretkellä reippailemassa”, 
hän jatkaa. Pääsiäisenä Anttilat 
käyvät myös hautausmaalla 
muistamassa jo edesmenneitä 
läheisiä. 

Pääsiäisruokien suhteen Ant-
tiloiden perheessä ei ole perin-
teitä, joita he noudattaisivat: 
“Voidaan kokeilla vaikka lehdis-
tä tai netistä bongattuja uusia 
reseptejä. Yhdessä suunniteltu 
ja laitettu ruoka on parasta. On 
tärkeää että jokaiselle löytyy 
maistuvaa ruokaa.” Pääsiäispöy-
dästä löytyy ainakin uunilohta 
ja perunamuusia, koska se on 
koko perheen lempiruokaa. 
“Pääsiäisenä kyllä herkutellaan 
ruoalla ja suklaamunia pitää olla 
paljon!”, Marika naurahtaa. 

Pääsiäisen viettoa Anttilan perheessä

Sciinno
Lapsuuden pääsiäisistä Mari-

kalle on jäänyt päällimmäisenä 
mieleen virpominen. 80-luvul-
la, kun hän oli lapsi, virpojia oli 
paljon enemmän kuin nykyään. 
Useimmissa taloissa virpojat 

otettiin kuitenkin hyvillä mielin 
vastaan. Noidaksi pukeutumi-
nen piti tehdä huolella, ettei 
kukaan tunnistaisi. “Useissa 
taloissa kysyttiinkin, että mistä 
kaukaa noidat ovat tulleet? Sii-

hen vastattiin yhteen ääneen, 
että Kyöpelinvuorelta!”, Marika 
muistelee. Päivän päätteeksi 
mukana kulkeneeseen kahvi-
pannuun oli kertynyt paljon 
suklaamunia, karkkia ja rahaa. 

Joskus saattoi palkaksi saada 
omenankin. “Jos pannusta löy-
tyi markan kolikko, se oli iso 
juttu!” Marika kertoo. 

“Lapsuuden pääsiäisistä on 

niin mukavat muistot, että toi-
vottavasti sellaiset jäävät myös 
omille lapsille. Yhteinen per-
heen kanssa vietetty aika pääsi-
äisperinteineen on pääsiäisessä 
kaikista parasta”, Marika toteaa.

TO. 4.4. 2019 tässä leh-
dessä selostettiin Keskus-
tan, Perussuomalaisten ja 
Kokoomuksen puolueita, nii-
den tekemisiä ja tulevoisuu-
den tavoitteita.

Mielestäni se oli asenteel-
lista, ei tasapuolista, eikä 
sitä olisi saanut julkaista. Sa-
non tämän puolueettomana, 
sillä en kuulu näihin, enkä 
muihinkaan rekisteröityyn 
puolueeseen.

Siinä toisesta puolueesta 
tuotiin esille hyviä tekoja 
”höystettynä”, sekä lue-
teltiin  ”yhdeksän hyvää ja 
kahdeksan kaunista ” vaalilu-
pausta luettelon omaisesti, 
eikä tuotu ollenkaan esille 
sitä, että miksei he vuosi-
kymmeniä hallitessaan ole 

niitä toteuttaneet ( Keskus-
ta ja Kokoomus).

Keskusta lupasi parantaa 
mm viljelijöiden tilannetta 
ja turvata kotimaisen tuo-
tannon, sekä pitää maan 
asuttuna reunoja myöten  
aluepolitiikkaa harjoittaen. 
No mitä on tehty, ei mitään, 
eikä voida, koska meitä sitoo 
EU:n maatalouspolitiikka, ei 
ole rajoja, ei tulleja, on Ve-
näjäpakotteet ym,  Samoin 
aluepolitiikan kieltää EU Di-
rektiivi yksiselitteisesti, joka 
sanoo: ”Aluetta ei saa aset-
taa edullisempaan asemaan 
sijainnin vuoksi.””Itse he 
kyllä tämän tietävät, mutta 
kansa pidetään näistä asiois-
ta tietämätönnä, jota tietä-
mättömyyttä häikäilemättö-
mästi käytetään poliittisiin 

tarkoituksiin.

Päinvastaisesti tuotiin  ( 
Perussuomalaisista ) esille 
vain kielteistä ( jota  sitä-
kin varmaankin löytyy, ku-
ten muistakin puolueista ja 
meistä kaikista ihmisistä )  ja 
sekin liioiteltuna ja vääristel-
tynä

 . Mitä sanoo erittäin ajan-
kohtanen kahdeksas käsky: 
”Älä sano väärää todistusta 
lähimmäisestäsi.   Mitä se on 
? Meidän tulee peljäytä ja 
rakastaa Jumalaa niin ettem-
me valehtele lähimmäises-
tämme, emmekä häntä petä, 
panettele taikka pahaan 
huutoon saata, vaan puolus-
tamme häntä, ajattelemme 
ja puhumme hänestä hyvää 
ja selitämme kaikki parhain 
päin.”

 ”Tämähän meidän ih-
misten yksi suuri ongelma 
onkin, että ”kauneus on 
katsojan silmässä"", elikkä 
mistä me ajattelemme myön-
teisesti, siinä me näemme 
hyvää, mutta mihin perus-
ajatuksemme on kielteinen, 
siinä näemme vain kielteiset 
puolet.

  Jaakko Jukkola.

EPÄTASA-ARVOISTA 
PUOLUEIDEN ESITTELYÄ KUULUMISTEN 

AAKKOSET
*Lehti tehdään koulutyönä, 15-19 -vuotiaiden nuorten työnä.
*Kuulumiset on lukijoilleen ilmainen.
*Lehti ilmestyy kerran viikossa torstaina paperilehtenä ja
verkossa. Materiaalin lehteä varten tarvitsemme viimeistään
edellisenä torstaina. Lehteä tehdään perjantaina ja viikonloppuna.
Se tarkistetaan maanantaina. Tiistaina lehti painetaan ja
torstaina jaetaan.
*Seuraava lehti ilmestyy kiirastorstaina 29. maaliskuuta.
Materiaali lehteen torstaina 22. maaliskuuta mennessä. Pääsiäisen
jälkeen lehti ilmestyy 12. huhtikuuta. Materiaali lehteen 5.
huhtikuuta mennessä.
*Kuulumiset on ilmoittajille edullinen ja peittoaa koko kunnan.
*Haluamiaan asioita saa innokas yksilö/järjestö/ryhmä/muu toimija
omina juttuinaan tai toimittajien tekeminä julkisuuteen.

*Toimittajat vaihtuvat (ne toimittajakurssin valinneet) lukuvuoden
aikana ja seuraavaan lukuvuoteen.
*Taittajat vaihtuvat (ne taittokurssin valinneet) lukuvuoden
aikana ja seuraavaan lukuvuoteen.

*Vastuu lehden käytännöstä on hyvin harvoilla hartioilla.

*Kysymys lukijoille:
Mitä osasitte itse tehdä 15-19 -vuotiaina?
*Kasvatusvinkki: Nuoria tulee enemmän kiittää ja kannustaa kuin
moittia.
*Tärkeiden ilmoitusten ja tärkeiden juttujen jättäjien TULEE KÄYDÄ
lehden teon aikana toimituksessa tai PYYTÄÄ ilmoituksensa/juttunsa
sähköpostilla nähtäväkseen.

Sari Hidén
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ARTHUR THOGERSEN, SIA PIHL, 

SOFIE SPIES, ELMO HURSKAINEN, 

ALEKSANDRA KOMULAINEN, PETRA 

SALO,VIKTOR KOLIND AND OLGA 

SIMILÄ

SCIINNO is an exchange pro-
ject between four schools in 
Finland and one in Denmark. 
The name ofthe project comes 
from its two main focuses: 
science and innovation.

In SCIINNO, the students 
are the backbone of the pro-
ject. It’s their energy and their 
willingness tolearn that drives 
the project forwards. With this 
in mind, SCIINNO’s goal is to 
create opportunities for the 
students to master new skills, 
be creative and take on new 
challenges.

During the project a lot of 
attention was given to the pro-
cess of innovation. All of the 
students, the Finns in Novem-
ber and the Danes in February, 
visited the Aalto University De-
sign Factory in Helsinki.

There they were taught about 
the process of taking an idea 
and making it a reality The 
Finnish students travelled to 
Denmark in November. Flying 
over the Baltic sea, the goal of 
the trip was to provide both 
the Finnish and the Danish stu-
dents with experiences to re-
member for a lifetime.

In Denmark, one of the days 
the students went the histori-
cal town of Roskilde, its famous 
cathedral and a Viking ship mu-
seum. The students also paid a 
visit to the Roskilde university 
Fab Lab. On another day they 
took a bus across the Øresund 
bridge to Sweden where visited 
the city of Lund. In Lund, the 
students explored a particle ac-
celerator by the name of MAX 
IV. The students also took their 
time to explore Copenhagen 
and to see what the city had to 
offer.

Now that the Danes have ar-
rived for their visit in Finland, 
everyone’s expectations are 
high. The students have already 
visited Pyhäjoki and seen the 
construction site of the Hanhi-
kivi I nuclear reactor. They are 
also going to visit the Univer-
sity of Oulu, the snow castle 
complex in Kemi and the Santa 
Claus Village in Rovaniemi.

For many the SCIINNO pro-
ject made an international con-
nection come true - the Finnish 
students lived with the Danish 
students and likewise the Da-
nish students lived with the 
Finnish students.

“SCIINNO has given me an 
opportunity to experience a 
new culture, meet new people 
and get closer to the people I 

SCIINNO – Exchanging Cultures and Ideas

SOFIE PETERSEN, EVA LA COUR, VIIVI 

RIIPPA, FRIDA KRISTIANSEN, JASMIN 

MÄNNISTÖ, ELINA MERILÄINEN, ELINA 

MATTILA, HELENA RIDDER AND SILAS 

PETERSEN

Many people have heard the 
word innovation, but are uncer-
tain of its meaning. Innovation 
is creating new ideas for easier 
solutions or solving problems 
and improving effectivity. In-
novation is about letting your 
imagination loose and finding 
new perspectives. To do that 
you have to be open to the 
world and never say no. There 
are no bad ideas in innovation.

Innovation will help you think 
outside of the box and come 
up with new solutions. Inno-
vation exists everywhere and 
is used every day from small 
insignificant ideas to revolutio-
nary inventions. It’s all about 
coming up with alternative and 
different solutions to problems 
making everyday life easier. In-
novation is needed because no 
problem is the exact same and 
therefore new solutions are ne-
cessary.

The importance of innovation

Students brainstorming about articles for the newspaper.

The process of innovation

Innovation process starts 
with creating and gathering 

ideas. Different ways to do this 
include brainstorming, mind-
mapping and index compas-
sing. The piece of advice “never 
say no” is very important as it 
makes the process keep going. 
Instead of judging the ideas of 

others, you should come up 
with ways to improve them. 

However, gathering ideas is 
only a part of the whole inno-
vation process. Having an open 
mindset is as important as the 

creation of the ideas, if not 
even more. It enables the whole 
innovation process and working 
together to improve the diffe-
rent ideas.

Innovation in studying

Learning and studying have 
always been important, and it 
is therefore equally important 
to innovate the way we study. 
A way to innovate studying can 
be with so-called Studyhelpers.

Studyhelpers are innovative 
products, projects, and ideas 
to help students study both 
more efficiently and better 
in general. Examples of Stu-
dyhelpers could be an app to 
schedule your time better or 
a website where you can con-
nect with other students and 
help each other with difficult 
homework. To innovate and 
rethink the way students study 
is important because students 
all over the world use the ma-
jority of their time studying, so 
by making this process easier, 
students will improve their gra-
des and social life outside of 
school. 

An easier studying process 
will relieve students’ stress, an-
xiety, and other mental health 
issues, which are related to the 
high amount of pressure put on 
students. Innovation doesn’t 
have to be a new invention, but 
can simply be an improvement 
which will help make someone’s 
daily life easier.

SCIINNO SCIINNO

HANNA-KAISA JUVONEN,                     

SARAH STOVHASE, MEERI ÖVERSTI, 

ANASTAZIA WICKELGREN, ALBERT 

JOHANNESSEN, NICKLAS JORGEN AND 

JENS BAERENTSEN

The SCIINNO-Project is rep-
resented by 5 different schools, 
one from Denmark and 4 from 
all over northern Finland. The 
schools are very different, both 
design-wise, but also culturally 
and you can observe a diversi-
ty, both in and outside of the 
country's’ borders. The school 
that represents Denmark is 
Ørestad Gymnasium – A media-
and IT-focused high-school, 
located in southern Copenha-
gen. The school is integrated 
into the surrounding area, as it 
is designer-made, just like the 
rest of Ørestad. The school 
was designed by the architect 
firm 3XN, with the goal of ma-
king an open, and flexible lear-
ning environment. The school 
has around 1200 students and 
60 classrooms, which are divi-
ded into group classrooms and 
team classrooms. The school 
consists of two buildings, the 
main building and the media 
building, which is down the 
street by a shopping mall called 
Field’s.

The school is known for their 
changemaker-culture, which is 
the thought that the students 
who graduate from Ørestad are 
going to be Changemakers. Be-
cause of the size of the school 
the students often have an 
impersonal relationship to the 
school even though it is full of 
people, most of the students 
see the school as a learning 
institution rather than a social 
contact point for the youth. 
Though there is a lot of socia-
lity at Ørestad Gymnasium a 
student will never be able to 
know the entirety of the school, 
because of the sheer amount of 
students.

The students of SCIINNO vi-
sited a school placed in Pyhäjo-
ki, a small community in the fin-
nish countryside. The school, 

Pyhäjoen lukio, plays a major 
role both as an area of social 
interaction and as a school. 
The students of this school 
stay afterwards to hang out 
and do homework, but some 
students also have jobs on the 
school. The number of stu-
dents is around 100 pupils and 
they come from all over Oulu. 
For this reason it makes sense 
to use the school as a contact 
point for the students, so they 
avoid the time consuming, 
public transport, when seeing 
friends. We asked a couple of 
students why they like to stay 
in their spare time. Both Aliisa 
Impola, Milla Ohvo and Janette 
Niinimaa, 3 students from the 
school, all agree that the small 
size of the school and classes 
contributes to the safe envi-
ronment that makes the stu-
dents wanting to stay at the 
school. They also mention the 
free mindset and the following 
responsibility, that is the main 
reason for the schools’ attracti-
veness towards the youth. The 
school also has a safer feeling 
since there are so few attending 
the school, which creates a kind 
of safe space. You can also tell 
that the school is smaller since 
there is about 20 people pr. 
class, whereas at Ørestad Gym-
nasium there is about 25-30 
people pr. class.  

Laanila high-school, known 
locally as “rakkauden laanila”, is 
located by the Oulu-river and is 
known to be a loving and sup-
porting place to study. You can 
recognize the front entrance by 
the “Ruutuvihko” art work by 
Veikko Törmänen. The school 
has about 300, students per 
year, and even though the hal-
lways are small the atmosphere 
is great. Laanila is a “greenflag 
school” which promotes green 
values. We take in considerati-
on in our everyday actions. The 
school has a lot of different 
course options and internatio-
nal opportunities. The teachers 
treat the students as individu-
als and a lot of support is pro-

vided when needed. 
“Wanhat” is a tradition in fin-

nish schools that started in the 
southern part of Finland. It’s a 
ballroom event that celebrates 
the second year students beco-
ming the oldest of the school. 
Laanila was the first school to 
bring this tradition to the city 
of Oulu.  

OSYK or Oulun Suomalaisen 
Yhteiskoulun Lukio is a school 
located near the Oulu market. 
The building is described as old 
in the style of Jugend. It has 
around 600 students and it’s 
known for its wholesome and 
accepting atmosphere. OSYK 
is the only school in Oulu that 
you can study drama and thea-
ter in. Teachers are known to be 
very nice and personal.

Lyseo highschool is in the 
centre of Oulu and used to be 
a all boys school. It is known as 
the “elite school” of Oulu even 
though there are still a variety 
of different people.. Two fin-
nish presidents have attended 
the school. The school has a in-
ternational line where the stu-
dents can get the international 
baccalaurete diploma. 

The schools of SCIINNO – the 5 differences

already know. All this while get-
ting a picture of modern-day 
education institutions.

SCIINNO is a nice opportu-
nity to make friends while get-
ting smarter” – Jens Bærentsen, 
Ørestad Gymnasium

“I have not only had a great 
time participating in SCIINNO, 

but I have also learned a lot. I 
have seen a particle accelera-
tor and a nuclear power plant 
construction site. In Denmark 
I came to learn many things 
about the history of the Nor-
dic people, for example” – Elmo 
Hurskainen, Oulun Suomalaisen 
Yhteiskoulun lukio

“The project has given me 
so many new experiences and 
memories that I can’t possibly 
describe them all. But just to 
mention, I loved the time we 
spent in Copenhagen with all 
the SCIINNO people.

The project also gave me my 
first experience of flying with 
an aeroplane.” – Elina Mattila, 

Pyhäjoen lukio

“SCIINNO is an opportunity 
to broaden my mind by wor-
king and talking and having fun 
with other young people from a 
culture and a country different 
from my own.” – Hans Christi-
ansen, Ørestad Gymnasium
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KYLA CASTRO, GRETA MÄNTYKANGAS, 

FILIPPA ENGHOLM, SOFIE KLAUSEN, 

ZARA BARK, MATTHIAS KURT GLAS-

DAM AND SIV WINUM.

In our modern and internatio-
nal world, learning from anot-
her is one of the best ways to 
widen our perspectives. There 
are many ways in which you can 
do this, but here is how we suc-
ceeded in doing it.

The SCIINNO project is a 
collaboration project between 
young Danes and Finns revol-
ving around science and inno-
vation with a cultural twist. Visi-
ting each other in Copenhagen 
and Oulu, we learn intercultural 
communication as we do pro-
jects in international study 
groups. Here we gain skills such 
as communication, we practice 
our English and group working 
skills. After arriving late in Co-
penhagen Airport, the Finns 
went home with their individual 
hosts where they would live and 
learn about the Danish culture 
for the whole week. For finns 
the biggest culture difference 
would be the openness and fri-
endliness of the danes. While 
finnish people are also really 
polite and caring, we tend to 
be more shy and closed-off. For 
example some finnish peop-
le might be a little shocked if 
you try to greet them with a 
hug. But then again of course, 
it depends on the person. Sin-
ce both countries have drasti-
cally different languages, the 
only way to communicate with 
each other was to use english 
and while many finnish people’s 
english might have become bet-
ter, we believe that the social 
skills we gained were so much 
more important. During the 
trip, Finns were able to widen 
their cultural perspective about 
Denmark and its people. Even 
the shyest of the finns were 
able to step out of their shells 
and socialize with other.  

Arriving in Oulu, embraces 
were seen in the airport bet-
ween the reunited Danes and 
Finns, as well as new acquain-
tances being made between the 
new Finnish hosts and Danish 
students. However, the culture 
clash was once again evident, 
even though the two nordic 
countries lie so very close to 
each other. The language itself 
was a topic that never ceased, 
as the Danish people incessant-
ly tried - and failed - to under-
stand Finnish.

“I don’t understand anything! 
Anything at all!”, was a phrase 
that could be heard on the lips 
of all the Danes. For once, the 
Law of Jante was suppressed by 
the Danes’ self-perception of 
being a people that are excep-
tionally good at foreign langu-
ages... Nonetheless,

Kyla (Oulu) and Sofie (Copenhagen) in their international study group. 

HANS CHRISTIANSEN, EMILIA 

UUSITALO, ANNA ANDERSEN, 

JENNI KYLMÄNEN, INKA RANTALA,                        

NANNA WARMING, MAYA KRUSE AND               

JOSEPHINE OLSEN

I have a dream. A dream that I 
don’t have to wake up and walk 
through kilometres of snow  to 
school but instead learn what 
I need to learn in the comfort 
of my home. This might sound 
far fetched but it is actually 
possible if you go to school in 
Denmark.

What is e-learning?

The Danish high school Øre-
stad Gymnasium has this year 
tried something different from 
normal classes. The school has 
introduced e-learning days 
where the students attend 
classes from home, through 

the Internet. The students of 
Ørestad Gymnasium have one 
e-learning day almost every 
month. Learning at home is 
more relaxed and still it’s easy 
to get help from the teachers 
through a shared Google Docs 
document. E-learning makes it 
easier for teachers to provide 
help, and for students to get 
individual attention in their stu-
dying. All an e-learning module 
requires for the student is to 
wake up, turn on their compu-
ter and have a decent internet 
connection. 

The assignments are often in-
dividual or pair-work and they 
are handed in at the end of 
each lesson. If students don't 
perform the task they will get 
absence - as in a regular class. 
Sometimes the teachers give 
feedback on the completed 
work and then talk about the 

tasks in class afterwards.

Since no student learns the 
same way, each student will be-
nefit from the different tasks 
in the e-learning modules. We 
have talked with Sarah Bunch, 
a second year student at Øre-
stad gymnasium: “I believe that 
e-learning could be a good 
supplement to regular classes, 
but as it is right now there is 
still some issues and difficul-
ties regarding e-learning which 
needs to be solved.” The ideas 
and theories behind e-learning 
are quite good, but the system 
has a lot to improve. Most stu-
dents only do the bare mini-
mum to evade getting absence.

The IT teacher Claus Wit-
felt does also think, that the 
e-learning days should be re-
considered. He would like for 
each lesson to have 3 different 

versions; one for a regular clas-
sroom, one for the open space 
environments (group work) and 
one for e-learning. 

“The teachers should be 
able to decide for them-
selves whether a certain 
lesson should be virtual 
or not, instead of the 
administration deciding 
for them. This way each 
lesson would be more ef-
ficient and flexible as they 
wouldn't have to be held 
in a certain study space.” 

The e-learning still needs 
improvement and further op-
timization. Right now the con-
cept does not function optimal 
- but it has a lot of opportuni-
ties in the future.

It is clear that the system is 
comfortable for both teach-
ers and students but that isn’t 
necessarily a good thing. Com-
fort is relative and the more 
comfortable we make our lives 
the more comfort we demand. 
It’s actually quite good to step 
out of the comfort zone and for 
example get up in the morning 
and go to school. 

What’s up for the future 
then? 

E-learning has increased du-
ring the past few years, and it’s 
likely to become even a bigger 
part of studying in the future. 
Virtual reality is already ente-
ring the classrooms all over the 
world, allowing students to go 
to field trips even to space! It 
also has great practical ad-
vantages, for example medical 
school students could perform 

Going to school
 - Without being in School 

Learning from another
SCIINNO SCIINNO

surgeries in VR without pressu-
re.

Also robot teachers have been 
seen in a few Finnish schools as 
learning assistants. Still they 
are unlikely to replace human 
teachers any time soon. The 
next step could be using arti-
ficial intelligence (AI) in edu-
cation. Artificial intelligence is 
an area of computer science. It 
means that people create intel-
ligent machines that could work 
and react like humans. Compu-
ters with AI can be used to per-
form tasks that would normally 
require a human. 

There are two different levels 
of artificial intelligence - strong 
AI and weak AI. Strong AI is a 
form of machine intelligence 
that is equal to human intelli-
gence: it would be self-aware. 
Human-like robots with strong 
AI could replace teachers in the 
future, if strong AI was desig-
ned. Weak AI is an algorithm 
that has been trained to do one 
thing and it does that one thing 
very well. A good example of 
weak AI is Apple’s Siri which has 
the Internet serving as a power-
ful database. Weak AI doesn’t 
have human-like cognition, but 
can automate basic activities in 
education, like grading. 

the Finnish language would 
prevail and the Danes settled 
with mustering a kiitos or ter-
ve. This was, however, not a 
problem for the Finns as they 
generally dislike small-talk… 
to the Danes’ great exasperati-
on. The Danish students would 
amongst themselves conclude, 
“Finns do not talk a lot.”.  But, 
when bringing up this issue to 
the Finns, they were not taken 
aback at all. “Yes, we do not talk 
a lot... Danes, on the contrary, 
small-talk a lot.” 

Despite of the culture clash, 
Danish and Finnish students 
managed to observe, analyse, 
conclude and laugh together 
about their social and cultural 
differences. It even brought 
along a philosophical talk 
amongst the danish students 
about why danish people feel 
awkward and stressed if a room 
is silent. They even talked even 
talked about how, they might 
be able to learn from the Finns’ 
culture of being relaxed in a 
room that lacks a conversation. 

Communication is one of the 
skills students develop when 
learning in international study 
groups. During SCIINNO, stu-
dents have had to use various 
forms of communication. In ad-
dition to the contact periods in 
Denmark and Finland, students 

have studied in e-learning envi-
ronments. These ways of com-
municating differ from each 
other and it’s really important 
to learn both ways because 
they emphasize different featu-
res. When communicating face 
to face, you can bring more 
depth into your message by 
using body language and fa-
cial expressions. On the other 

hand, when communicating 
online, you have more time to 
form your message in a shape 
that’s more tight and clear. One 
of the biggest parts of SCIIN-
NO communication is also the 
language practice. As students 
from different countries don’t 
share a native language, they 
use English to communicate. 
English is a widely known world 

language and in today’s world it 
is necessary to be able to use 
it. Conversations and writings 
about science and innovation 
- as well as everyday subjects 
- have advanced students’ skills 
and courage to use English.

In conclusion, the internatio-
nal aspect of studying has posi-

tively added to the experience 
of being a part of SCIINNO. 
The study groups have impro-
ved our communication skills as 
we have gathered our knowled-
ge from the different cultures 
we come from. All of these skills 
and experiences will definitely 
be helpful in the future when  
studying and eventually star-
ting working life. 

Sciinno visited FabLab Roskilde to learn about different ways to innovate.
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VIBE JOHANSEN, HETTA OJALA, 

MIKAEL PETERSEN, HENNA JUUSOLA, 

ANNA LESKINEN, TILDE SILLESEN AND          

JOHANNE HERSKIND

City Planning 

Copenhagen and Helsinki. 
Both harbour cities and trading 
ports, two nordic capitals so si-
milar yet so different.

Denmark has established a 
“five finger plan” for their infra-
structure, which is an ongoing 
program to develop the of city 
of Copenhagen towards a mo-
dern society. 

Denmark is a city of bikes, 
nearly 40% of the population 
rides their bike on a everyday 
basis. The 170 km s-train lines, 
along with an extensive bus 
system, four lines of waterbu-
ses and a small, but efficient 
metro, make up Copenhagen’s 
city public transportation sys-
tem. The latest developments 
in Urban Design suggest that 
all residences in a city should 

be no further than 300 meters 
from a green space. This has led 
to an interest in creating small 
green spaces, rather than larger 
parks and open areas. While 
these are often less popular 
among politicians, the intimate 
nature of these spaces often 
means that they are used more 
frequently by more people than 
big green spaces. 

Because Finland has been in 
many wars, towns in Finland 
have been destroyed many ti-
mes in just a few centuries. As 
a result, towns have been re-
built in the most convenient 
and fastest way; using cement. 
That’s why houses in Finland all 
look similar and aesthetics are 
not prioritized. Town and city 
roads are narrow because in 
the 1700s-1900s, before cars, 
people used to use horses and 
wagons as transportation and 
they took less space than cars. 
Today trams are still in use in 
for example Helsinki. 

Finland is known for their 

Comparetitecture 
- The Architecture of the modern North

SCIINNO SCIINNO

many forest landscapes; exactly 
75% of Finland is covered in 
forests. Despite of this fact, 
only a small portion of central 
Helsinki has visible green are-
as, compared to Copenhagen, 
where there are several parks. 
Nature is a big part of finnish 
culture, therefore the Finns 
often commute to the forest 
and other green areas. Possibly 
why they aren’t implemented 
in the city planning of Helsinki; 
it isn’t pure. They don’t find it 
necessary in the city because 
they would rather travel the 
short distance to a more pure 
and real forest. In Ørestad the 
parks and other greenery are 
implemented in the city plan-
ning, as a contrast to the many 
cement buildings. Furthermo-
re, Finland makes use of trams, 
though the high practical use of 
convenient public transport

Churches of the North 

Four different cities, four dif-
ferent churches. All serves the 

same purpose but the archi-
tecture goes in different direc-
tions. 

The dome in Roskilde is a 
church in Denmark is from 
1030 and it is build in a very old 
style. It is the biggest church in 
Denmark and the royal family is 
buried there. It is a protestan-
tic church and you can notice it 
by the style, which is filled with 
wealthy architecture. The same 
applies to the church in Lund, 
though it is build a bit later in 
the 1080. It is a church for all 
christian religions. It is clear 
that it is a older because we can 
see the touch of time on the 
walls. 

The two other churches is 
from earlier epoque and more 
modern. Modern style can 

be seen in Helsinki where the 
Temppeliaukio Rock Church 
is placed. This church is from 
1969 and it lays under the 
ground. The unordinary loca-
tion makes the church more 
calm and quiet even though it 
is in the middle of the capital. 
It is possible for the light to 
pass through the windows and 
lighten up the room because of 
the 180 windows in the ceiling. 
Each window is about 3 met-
res high. The same lightness 
can be found in the church in 
Oulu which is from the 1800 
century. It is important to noti-
ce that this church is build on 
the ground which even increa-
ses the amount of light. It is 
painted white inside, so compa-
red to Lund cathedral the light 

is reflected developing an addi-
tional fresh touch in the church.

In general there can be seen 
differences between chur-
ches in Finland and Denmark/
Sweden because of the kind 
of christian religion. The main 
religion in Finland is christian 
lutheran and it is noticeable by 
the churches which are more 
simple and humble. 

Modern design - Imple-
mented functionality 

Modern teaching demands 
modern environments. Our 
environment affects our abili-
ty to learn, understand, create 
and invent. Both Aalto Design 
Factory and Örestad Gymnasi-
um are aware of this and strives 

to provide the best possible 
learning conditions for their 
students. The goal of Örestad 
Gymnasium is to make an open 
innovative school, where the 
school functions as an open 
community, so that thoughts 
and innovative ideas are free to 
fly! Aalto design focuses more 
on making an open community 
where people are in some way 
forced to interact despite of 
them being less extroverted 
compared to the Danes, which 
are slightly more open and out-
going. 

Both places have high ceilings, 
white walls, lots of natural light 
and splashes of bright colour. 
Therefore their design is quite 
similar since they have a com-
mon goal; a good innovative 

learning environment. A lot of 
common spaces, ideal for re-
laxing and eating together, are 
to be found in both places. 
Here ideas and viewpoints are 
encouraged to be shared and 
discussed. 

In conclusion, similar ideas 
and necessities are taken into 
consideration when creating an 
effective learning environment 
encouraging creativity. Yet the 
different needs of the two dif-
ferent societies are respected 
and taken into account.



P Y H Ä J O E N  K U U L U M I S E T   2 9 .  M A R R A S K U U T A  2 0 1 9 P Y H Ä J O E N  K U U L U M I S E T   2 9 .  M A R R A S K U U T A  2 0 1 9SIVU 12 SIVU 13

Pyhäjoen kunta | Pyhäjoki Municipality
Kuntatie 1, FI-86100 Pyhäjoki, Finland | +358 40 359 6000 | kunta@pyhajoki.fi

www.pyhajoki.fi

PYHÄJOEN KUNTA
KUULUTUS

EUROPARLAMENTTIVAALIT

Sunnuntaina toukokuun 26. päivänä toimitettavia europarlamenttivaaleja varten laadittu 
äänioikeusrekisteri ja siinä olevat tiedot ovat henkilötunnuksia lukuunottamatta nähtävillä Raahen 
maistraatissa 15.4.2019 lukien. Joka katsoo, että hänet on oikeudettomasti jätetty pois äänioikeus-
rekisteristä, tai että häntä koskeva merkintä siinä on virheellinen voi tehdä kirjallisen oikaisuvaa-
timuksen maistraatille viimeistään 10.5.2019 klo 16.00 mennessä.

Pyhäjoen kunnassa 26.5.2019 klo 9.00-20.00 toimitettavissa europarlamenttivaaleissa olevat
Äänestysalueet ja    äänestyspaikat:
1. Etelän- ja Pohjankylän äänestysalue, Kunnantalo, Kuntatie 1
2. Parhalahden äänestysalue,  Parhalahden koulu, Parhalahdentie 68
3. Pirttikosken äänestysalue,   Pirttikosken koulu, Pirttikoskentie 585
4. Yppärin äänestysalue,   Yppärin koulu, Vanha maantie 39 A

Oman äänestyspaikkasi näet väestörekisterikeskuksen lähettämästä ilmoituskortista.
Äänestäjän on varauduttava todistamaan henkilöllisyytensä kuvallisella henkilöllisyystodistuksella 
(esim. ajokortti, passi, Kela-kortti). Jos äänestäjä ei omista minkäänlaista henkilöllisyystodistusta, 
hän voi hankkia poliisilaitokselta vaaleja varten väliaikaisen maksuttoman henkilökortin. Korttia 
varten on oltava mukana kaksi passikuvaa.
Lisätietoa Europarlamenttivaaleista löydät www.vaalit.�

Vaalien ennakkoäänestys
Vaalien ennakkoäänestys alkaa keskiviikkona 15.5.2019 ja päättyy tiistaina 21.5.2019. 
Ennakkoäänestyspaikkana Pyhäjoella on kunnantalo, Kuntatie 1, 86100 PYHÄJOKI.
Aukioloajat  15.5.2019 - 17.5.2019  09.00 – 18.00
  18.5.2019 – 19.5.2019  11.00 – 16.00
  20.5.2019 – 21.5.2019  09.00 – 18.00

Palvelukeskus Jokikartanossa toimitettavasta ennakkoäänestyksestä julkaistaan vaalitoimikunnan 
toimesta laitoksessa erillinen ilmoitus.

Kotiäänestys
Kotiäänestys toimitetaan jonakin ennakkoäänestyksen 15.5. – 21.5.2019 ajanjaksoon sattuvana 
päivänä äänestäjälle erikseen ilmoitettuna, kello 9:n ja 20:n välisenä aikana.
Kotiäänestykseen voi ilmoittautua henkilö, jonka kyky liikkua tai toimia on siinä määrin rajoittunut, 
ettei hän pääse äänestys- eikä ennakkoäänestyspaikkaan ilman kohtuuttomia vaikeuksia. 
Henkilön, joka haluaa äänestää ennakolta kotonaan, on ilmoitettava siitä kunnan keskusvaalilau-
takunnalle kirjallisesti tai puhelimitse viimeistään 14.5.2019 klo 16.00. Kirjallinen ilmoitus voidaan 
tehdä käyttäen tarkoitusta varten laadittua lomaketta, jota on saatavana
kunnantalolta.Omaishoitaja voi tietyin edellytyksin äänestää kotiäänestyksessä samalla kertaa kuin 
kotiäänestykseen oikeutettu hoidettavansa.

Keskusvaalilautakunnan osoite on Pyhäjoen kunnantalo, Kuntatie 1, 86100 PYHÄJOKI, puh. 
040-359 6010.

Pyhäjoella 18.2.2019

Sofie Asta Thun Klausen

Matthias Glasdam Hülz
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Josephine Ahle Rosenlund Olsen

Mikael Louis Holck Petersen

Frida Demant Kristiansen

Siv Winum Kjærulff

Silas Værnskjold Petersen

Sofie Amalie Spies

Viktor Johan Kolind

Sia Susanne Sejer Pihl

Albert Ross Johannessen

Sarah Bunch Støvhase

Johanne Maj Japsen Herskind

Jens Thornholm Bærentsen

Helena Isabella Ridder

Anastazia Alba Wickelgren Rieger

Nanna Sif Warming

Olga Similä

Inka Rantala

Niko Haapala

Ossi Tuuttila

Elina Mattila

Hanna Juvonen

Henna Juusola

Kyla Castro

Meeri översti

Jasmin Männistö

Elina Meriläinen

Jenni Kylmänen

Petra Salo

Anna Leskinen

Greta Mäntykangas

Viivi Riippa

Hetta Ojala

Elmo Hurskainen

Aleksandra Komulainen

Emilia Uusitalo

Claus Witfelt

Carsten Vandel Nielsen

Dennis Hellegaard

Teresa Tuuttila

Katja Komulainen

Kirsi Alahuhta

Jarmo Huuki 
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